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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL —

PARTIE 551 : ELECTRONIQUE DE PUISSANCE

AVANT-PROPOS

1) La CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation composée de
I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEIl a pour objet de favoriser la
coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les domaines de I'électricité et de I'électronique.
A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes internationales. Leur élaboration est confiée a des comités
d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La
CEl collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord
entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure du possible
un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés sont représentés dans
chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont publiés comme normes,
rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CEl s'engagent a appliquer de fagon
transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEl dans leurs normes nationales et
régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme nationale ou régionale correspondante doit étre indiquée
en termes clairs dans cette derniére.

5) La CEIl n'a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’'approbation et sa responsabilité n’est pas
engagée quand un matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

6) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour responsable de ne pas avoir
identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente Norme internationale a été établie par le Comité d'Etudes 22 de la CEl:
Electronique de puissance, sous la responsabilité du Comité d'Etudes 1 : Terminologie.

Cette deuxieme édition annule et remplace la premiére édition parue en 1982.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote
1/1612/FDIS 1/1624/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en francais, en anglais et

en russe : de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol (es), japonais (ja),
polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY —

PART 551: POWER ELECTRONICS

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising all national
electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote international co-operation on
all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To this end and in addition to other activities,
the IEC publishes International Standards. Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National
Committee interested in the subject dealt with may participate in this preparatory work. International, governmental and
non-governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with
the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between
the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all interested
National Committees.

3) The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form of
standards, technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International Standards
transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any divergence between the IEC
Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any equipment
declared to be in conformity with one of its standards.

6) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject of patent
rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This standard has been prepared by IEC Technical Committee 22: Power electronics, under
the responsibility of IEC Technical Committee 1: Terminology.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1982.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1612/FDIS 1/1624/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on voting
indicated in the above table.

In this part of IEV the terms and definitions are written in French, English and in Russian; in addition

the terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Japanese (ja), Polish (pl), Portuguese
(pt) and Swedish (sv).
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MEXAOYHAPOOHAA SJIEKTPOTEXHNYECKAA KOMNCCUNA

MEXOYHAPOOHbIA NTIEKTPOTEXHUYECKUU CNTOBAPb

MABA 551: CUJIOBASA SJIEKTPOHUKA

NPEOVCIOBKNE

1) MexayHapogHas anekTpoTexHuyeckas komuccusa (M3K) saBnsietca BCeMUpHOW opraHusauumen,
BKMovawwelr B cebs BCe HauMoOHanbHble 3riekTpoTexHnyeckne kommteTol (HaumoHanbHbie KomuTteTol
M3K). LUenbio M3K sBnsieTcss cogencrTBne MeXAyHapogHOMY COTPYyAHMYECTBY MO BCEM BOMpocam,
Kacawwmmcsa ctaHgapTnsaumm B obnactu 3NeKTPOTEXHUKW W 3nekTpoHuku. Kpome aTtom m apyrux
JOMNONMHUTENbHbIX BUAOB AeaTenbHoctn M3K nybnukyet MexayHapopHble cTtaHgapTbl. [logrotoBka
X BO3NnaraeTcs Ha TexHuyeckue komuteThl. Jllobon HaumoHanbHbin Komuter MOK, nposiBnstowumi
MHTEpeC K yyacTuio B 3TOM pJerie, MOXeT NpuHMMaTb yvacTue B MOArOTOBMTENbHOW paboTe.
MexayHapogHble, NpaBUTENbCTBEHHbIE M HENPaBUTENbCTBEHHbIE OpraHu3auuun, noagepxueBatowime
cBasn ¢ MOK, Takxe yyacTByloT B noarotoBuTtenbHon paboTte. bonee TecHoe coTpygHuyectso MOK ¢
MexpyHapogHoin Oprannsaumenn CtaHgaptoe (MOC) onpegensieTca ycnoBusMu COrnalieHnuin mexay
ABYMS opraHvMsauusimu.

2) dopmanbHble peweHus unu cornaweHna MOK no TexHn4yeckom CTOPOHE BOMPOCOB AOSKHbI MO
BO3MOXHOCTM ObITb pe3ynbTaToM KOHCEHCyca Mo pasfin4yHblM MHEHMAM, OTHOCALWMMCH K
paccmaTpvMBaeMoMy BOMpOCY, TakK Kak KaxAabli KOMWTET MMeeT npeacTaBUTenei Bcex
3auHTepecoBaHHbIX HaunoHanbHbix KoMnteToB.

3) OokymeHTbl co3pgaiTca B ¢GOpMe pekoMeHZauun Ans MeXAYHapoAHOro WCMNOoNb30BaHUA U
nybnukyoTca B hopMe CTaHAAPTOB, TEXHUYECKMX OTYETOB UMU PYKOBOASLLIUX MATeEpUanosB, eCnv OHU
NPUHATBLI B 3TOM CMbicrie HaunoHanbHbIMU KoMmutetamu.

4) [na obecneyeHus eamHOO6pa3HOro MexayHapoaHoro noHumaHus MOK HaumoHanbHbix KomuteToB
npeanpuHuMaeT  ycunus, 4Tobbl obecneunTb  MakCMManbHO  BO3MOXHOE  COOTBETCTBUE
MexayHapogHbix CrtanHgaptoB MO3K cooTBeTCTBYHOLWMM HaUWMOHAmNbHbIM  UMAW  PEruoHanbHbIM
ctaHpapTtam. Jliobble pacxoxaeHus mexay CtaHgaptom M3K v cooTBeTCTBYWOLWNM HauUOHaNbHbIM
UNY pervoHanbHbIM CTaH4aPTOM AOMXKHbI ObITh SCHO OTPaXXeHbl B MOCHNEAHEM.

5) M3K He npoBoAUT Kakux-nubo npoueayp No MapKkupoBKe NPoAYKLUUU, OoTpaxaloLlein ero MHeHUe, U He
MOXET HEeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a niboe obopyaoBaHue, KOTOPOE AEKNapupoBaHO Kak
COOTBETCTBYOLLEE OQHOMY M3 ero CTaH4apToB.

6) ObpawaeTcs BHUMaAHME Ha BO3MOXHOCTb TOFO, YTO HEKOTOPbIE dMeMeEHTbl 3TOro MexayHapoaHoro
CtaHpapta MoryT ObiITb NpeaMeToM naTeHTHbix npaB. MOK He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
naeHTUUKaLMIO BCEX UMM YaCTU TaKUX NATEHTHbIX NpaB.

OT0T cTaHpgapT noaroToBneH TexHuveckum Komutetom 22MOBK: «Cunoeas snekTpoHuka» no
nHnumnaTtmee TexHnyeckoro Komuteta 1 M3K: « TepmuHonormsa».

TeKcT HacTosIWero cTaHgapTa OCHOBaH Ha Creaylowmnx JOKYMeHTax

ormMcC OT4eT 0 ronocoBaHum
1/1612/0MNMMC 1/1624/MepecMOTPEHHbIN

MonHaa nHgopmMauusa o pesynbTaTtax ronocoBaHus 06 yTBEPXKAEHWM 3TOro cTaHAapTa MOXHO
HalTW B OTYETE O rO/I0COBaAHMUN, YKAa3aHHOM B NPUBEAEHHO Bblwe Tabnuue.
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PARTIE 551 : ELECTRONIQUE DE PUISSANCE
PART 551: POWER ELECTRONICS

MABA 551: CUJIOBASA SJIEKTPOHUKA

SECTION 551-11 : GENERALITES
SECTION 551-11: GENERAL

PA3OEN 551-11: OBWWE TEPMWHbI

551-11-01 électronique de puissance

partie de I'électronique qui concerne la conversion ou la commutation de la
puissance électrique, avec ou sans commande de cette puissance

power electronics

the field of electronics which deals with the conversion or switching of electric power
with or without control of that power

cunoBas 3yfIeKTPOHUKa

obnacTb 3NeKTPOHUKN, CBSI3aHHaa ¢ npeobpasoBaHneM SNEeKTPUYECKON 3HEprum nnm
NepeKNtoYeHNEM (BKITIOYEHMEM U BbIKITIOYEHMEM) 3MEKTPUYECKON CUoBon uenn 6e3
yrpaBneHns unu ¢ ynpasneHnemM anekTpuyeckon aHepruen

ar 5 il ol st

de Leistungselektronik

es electronica de potencia
ja ny-zvsho=sx
pl| energoelektronika

pt electrénica de poténcia
sv kraftelektronik

551-11-02 conversion (électronique) (de puissance)

changement d'une ou de plusieurs caractéristiques d'un systeme électriqgue de
puissance essentiellement sans perte de puissance notable, au moyen de valves
électroniques

NOTE - Ces caractéristiques sont, par exemple, la tension, le nombre de phases et la
fréquence (y compris la fréquence nulle).
(electronic) (power) conversion

change of one or more of the characteristics of an electric power system essentially
without appreciable loss of power by means of electronic valve devices

NOTE - Characteristics are, for example, voltage, number of phases and frequency including
zero frequency.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-5511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998

-2- 60050-551 © CEI:1998

551-11-02 (aneKTpoHHOe) (cunoBoe) npeodpaszoBaHue

WU3MEHEHME OOHOrO WM HECKOMNbKUX MapaMeTpoB  INIEKTPUYECKON  3Heprun
NOCPEACTBOM 3MNEKTPOHHbLIX CUMOBLIX NPUGOPOB ©e3 CyLLUECTBEHHbLIX MNOTEPb
MOLLHOCTM

MPUMEYAHWE — Hanpumep, Takme napameTpbl Kak HampskeHue, yncno ¢as v 4vacroTa,
BKIIlOYasA ee HyneBoe 3HaYeHue.

ar  s,uall oSt Y Jygaill

de (elektfonisches) (Leistungs-)Umrichten
es conversion (electrénica) (de potencia)
ja (®BF @ ExH

pl przeksztalcanie energoelektroniczne
pt conversdo (electrdnica) (de poténcia)
sv  omriktning

551-11-03 ouverture/fermeture électronique d'un circuit (de puissance)

ouverture ou fermeture d'un circuit électrique de puissance au moyen de valves
électroniques

electronic (power) switching

switching an electric power circuit by means of electronic valve devices

(3NeKTpoHHOe) (CUNoBOE) NepeKroYeHne uenm

nepekntodeHne  (BKINIOYEHNE, BLIKITIOYEHWE)  3NEKTPUYECKONn CUNoBOR  Lenu
NoCpPeacTBOM 3NEKTPOHHBbIX BEHTUMNbHbLIX Npubopos

ar  &yaall g 31 Yl Juadlly Juasil!

de elektronisches (Leistungs-)Schalten

es conmutacion (electrénica) de un circuito (de potencia)
ja BF B XLyFrs

pl| laczenie energoelektroniczne

pt comutacao electronica (de poténcia)

sv elektronisk omkoppling

551-11-04 réglage par résistance (électronique) (de puissance)

réglage utilisant la variation continue de la résistance de dispositifs électroniques

(electronic) (power) resistance control

control using the continuous variation of the resistance of electronic devices

ANEeKTPOHHOe ynpaBJieHue aKkTUBHbIM conpoTuBrieHuemM B CUJTIOBOM Lenu

ynpaslieHne, npun KOTOpOM WUCNONb3yeTCA HenpepbiBHOE W3MEHEeHWe aKTUBHOro
CONpOTUBNEHUA SNEKTPOHHBbIX I'Ipl/l60p08

ar & uall g <Yl cagliall (Sailf

de (elektronische) (Leistungs-)Widerstandssteuerung

es regulacion por resistencia (electrénica) (de potencia)
ja (BF @) EHERS

pl sterowanie energoelektroniczne rezystancyjne

pt controlo (electrénico) (de poténcia) por resisténcia

sv elektronisk resistansstyrning
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551-11-05 conversion (électronique) (de puissance) alternatif/continu

conversion électronique d'alternatif en continu ou vice versa

(electronic) a.c./d.c. (power) conversion

electronic conversion from a.c. to d.c. or vice versa

3NEeKTPOHHOEe (CUNoBoOe) NnpeobpazoBaHne NePemMeHHOro / NOCTOAHHOIO TOKa

3NeKTPOHHOE NpeobpasoBaHmne NepemMeHHOro Toka B NOCTOSHHbIV TOK UM HAao6opoT

ar el i/ soyie b 308l g ST YT Jygall
de (elektronisches) Wechselstrom-Gleichstrom-(Leistungs-)Umrichten
es conversion (electrénica) (de potencia) alterna/continua
ja (BF XH (BH £#
pl| przeksztatcanie energoelektroniczne prad przemienny/prad staly
pt conversdo (electronica) (de poténcia) alternada-continua;
converséo (electrénica) (de poténcia) alterna-continua
sv  vs/ls-omriktning

551-11-06 redressement (électronique) (de puissance)

conversion électronique d'alternatif en continu

(electronic) (power) rectification

electronic conversion from a.c. to d.c.

(3NneKTpoHHOoe) (CunoBoe) BbiNpAMIIeHUe

3MNEeKTPOHHOE NpeobpasoBaHne NepemMeHHOro ToKa B MOCTOSIHHbIN

ar g uall g i<t oy oill

de (elektronisches) (Leistungs-)Gleichrichten
es rectificacion (electrénica) (de potencia)

ja @& @& mE#R

pl| prostowanie energoelektroniczne

pt rectificacdo (electrénica) (de poténcia)

sv  likriktning

551-11-07 fonctionnement onduleur

conversion électronique de continu en alternatif

(electronic) (power) inversion

electronic conversion from d.c. to a.c.

(3nekTpoHHOE) (CUNOBOE) UHBEPTUPOBAHUE

3MeKTpoHHoe NpeobpasoBaHne NOCTOAHHOIO ToKa B NepeMeEHHbI

ar SJMQJJJZS] :;(l‘i‘.us.-.lld.‘«,si.ll

de (elektronisches) (Leistungs-)Wechselrichten

es inversion (electrénica) (de potencia)

ja (BF) @hH) FX#k

pl falowanie energoelektroniczne

pt inverséo (electronica) (de poténcia); ondulagao (electrénica) (de poténcia)
sv  vaxelriktning
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551-11-08 conversion (électronique) (de puissance) de courant alternatif

conversion électronique d'alternatif en alternatif

(electronic) a.c. (power) conversion

electronic conversion from a.c. to a.c.

(3neKTpoHHOe) (cunoBoe) npeodpaszoBaHMe NEPEMEHHOIO TOKa

3MeKTPOHHOE NpeobpasoBaHne NepeMeHHOro ToKa B NepemMeHHbIi

ar  (ssie ,be) 5 uall 3o iSI Y1 Jy gail!

de (elektronisches) (Leistungs-)Wechselstromumrichten

es conversion (electrénica) (de potencia) de corriente alterna

ja (@ xHk (B B!

pl| przeksztatcanie energoelektroniczne pradu przemiennego

pt conversdo (electrdnica) (de poténcia) de corrente alternada;
converséo (electrénica) (de poténcia) de corrente alterna;

sv  vs-omriktning

551-11-09 conversion (électronique) (de puissance) de courant continu

conversion électronique de continu en continu

(electronic) d.c. (power) conversion

electronic conversion from d.c. to d.c.

(aneKTpoHHOe) (cunoBoe) npeodpaszoBaHMe NOCTOAHHOIO TOKa

3NeKTPOHHOE NpeobpasoBaHme NOCTOSIHHOMO TOKa B MOCTOSIHHbIA

ar  (eiewe ,l) 3,08l o i<y Jysaill

de (elektronisches) (Leistungs-)Gleichstromumrichten

es conversion (electrénica) (de potencia) de corriente continua
ja (®BF &N (BSH) XM

pl przeksztatcanie energoelektroniczne pradu stalego

pt conversdo (electrdnica) (de poténcia) de corrente continua
sv Is-omriktning

551-11-10 conversion directe (de puissance)

conversion électronique sans liaison a courant continu ou alternatif

direct (power) conversion

electronic conversion without a DC or AC link

npsimoe (CUnoBoe) npeobpa3oBaHue

3ANEKTPOHHOE npeobpasoBaHUe MNEpPeMEHHOro MnuM  MNOCTOSHHOro Toka 6es
NPOMEXYTOYHOIro 3BEHa

ar  syaall pbladl Jygaill

de direktes (Leistungs-)Umrichten

es conversion directa (de potencia)

ja  EE @) Em;

pl przeksztatcanie bezposrednie (mocy)
pt conversdo directa (de poténcia)

sv omriktning utan mellanled
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551-11-11 conversion indirecte (de puissance)

conversion électronique avec une ou plusieurs liaisons a courant continu ou alternatif

indirect (power) conversion

electronic conversion with one or more DC or AC link(s)

Henpsimoe (CMNoBoe) NpeocbpasoBaHne

3MEKTPOHHOE npeobpasoBaHNe MOCTOSHHOMO WM NEPEMEHHOTO TOKA C OZHUM UMK
HECKOINbKUMI 3BEHBAMU

ar

de
es
ja
pl
pt
sv

souill 5l saall Jysaill
Zwischenkreis-(Leistungs-)Umrichten
conversion indirecta (de potencia)
M (B £

przeksztatcanie posrednie (mocy)
converséo indirecta (de poténcia)
omriktning med mellanled

SECTION 551-12 : TYPES DE CONVERTISSEURS ELECTRONIQUES DE PUISSANCE

SECTION 551-12: TYPES OF ELECTRONIC POWER CONVERTERS

PA3MOEN 551-12: TUMbl 9NEKTPOHHbLIX CUNOBLIX MPEOEPA30BATENEN

Le schéma de la figure 1 donne des exemples de convertisseurs électroniques de puissance de base.

The diagram on figure 1 gives examples of basic electronic power converters.

Ha pI/IC..1 npeacraBneHa guarpaMmma OCHOBHbBIX SNMEKTPOHHbIX CUINTOBbIX npe06pasoBaTene|7|

551-12-01 convertisseur (électronique) (de puissance)

ensemble fonctionnel assurant la conversion électronique de puissance, constitué
d'une ou de plusieurs valves électroniques, de transformateurs et de filtres si
nécessaire et éventuellement d'accessoires

NOTE - En anglais, on utilise les deux orthographes « convertor » et « converter », qui sont
toutes les deux correctes. Dans le présent document on utilise I'orthographe « converter »
pour éviter les duplications.

(electronic) (power) converter
(electronic) (power) convertor

an operative unit for electronic power conversion, comprising one or more electronic
valve devices, transformers and filters if necessary and auxiliaries if any

NOTE - In English, the two spellings "convertor" and "converter" are in use, and both are
correct. In this document, the spelling "converter" is used in order to avoid duplications.
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551-12-01 (3MeKTPOHHLbINA) (CMNOBOM) NpeodpasoBaTernb

YyCTPONCTBO Ans  npeobpas3oBaHuss NapameTpoB  JMIEKTPUYECKON  3HEpruu,
cofepxallee OAMH WNU HECKONbKO BEHTWUMbHbLIX MpuMOOPOB, a Takke, npu
HeOBX0AMMOCTUN — TPaHCHOPMATOPOB, PUNBTPOB U BCNOMOraTeNbHbIX YCTPONCTB

ar Sty uall Jsase

de elektronischer (Leistungs-)Stromrichter

es convertidor (electrnico) (de potencia)

ja @ @) EBREE; BPH (XU-=) 3avni-7
pl przeksztaltnik energoelektroniczny

pt conversor (electrénico) (de poténcia)

sv omriktare

551-12-02 convertisseur alternatif/continu

convertisseur électronique assurant un fonctionnement en redresseur ou en
onduleur, ou les deux

a.c./d.c. converter

an electronic converter for rectification or inversion or both

npeo6pasoBaTtenib NepPemMeHHOro / NOCTOSIHHOrO TOKa

SMEKTPOHHbIN NpeobpasoBaTenb A5 BLINPAMIEHUS UM UHBEPTUPOBAHNUS WU TOTO
1 Apyroro

ar  yeteue g/ suyia sl Jsaae

de Wechselstrom-Gleichstromumrichter

es convertidor alterna/continua

ja REHEREE

pl przeksztattnik prad przemienny/prad staly

pt conversor alternada-continua; conversor alterna-continua
sv vs/ls-omriktare

551-12-03 convertisseur alternatif/continu imposant la tension
convertisseur alternatif/continu en source de tension

convertisseur électronique alternatif/continu assurant un lissage de tension cété continu,
obtenu par exemple en présentant une impédance faible pour les courants harmoniques

voltage stiff a.c./d.c. converter

an electronic a.c./d.c. converter having an essentially smooth voltage on the DC side
provided e.g. by a low impedance path for the harmonic currents

npeo6pasoBaTtenb NepemMeHHOro / NOCTOSAHHOrO TOKa ¢ npeobnagarownmn
CBOMCTBaMU UCTOYHUKA HANPSHKEHUSA

SJ'IeKTpOHHbII7I npeo6pasoBaTenb nepemMeHHOro 1 (I/IJ'II/I) NOCTOSAHHOIO TOKA, UMELLUIA
CyLeCTBEeHHO CrnaXXeHHOoe HanpsaXeHne Ha CTOPOHE NOCTOAHHOIO TOKa, Hanpumep,
3a cyeT obecneyveHnsa HU3KOro NOMHOro conpoTueneHna ana rapMoOHUK TOKa

ar  eull ags ohd jetiue Gl fuuia Sl Jsaae

de Wechselstrom-Gleichstromumrichter mit Spannungseinpragung

es convertidor alterna/continua de tension fija

ja BEAREERRKE

pl przeksztattnik prad przemienny/prad staly o wygladzonym napieciu;
przeksztaitnik napiecia

pt conversor alternada-continua em fonte de tenséo

SV  spanningsstyv vs/ls-omriktare Documents
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551-12-04

551-12-05

convertisseur alternatif/continu imposant le courant
convertisseur alternatif/continu en source de courant

convertisseur électronique alternatif/continu assurant un lissage de courant coté
continu, obtenu par exemple en mettant en oeuvre des moyens pour réduire les
courants harmoniques

current stiff a.c./d.c. converter

an electronic a.c./d.c. converter having an essentially smooth current on the DC side
provided e.g. by means to reduce the harmonic currents

npeo6pasoBaTtenb NepemMeHHOro / NOCTOSAHHOrO TOKa ¢ npeob6nagarowWwnmm
CBOMCTBaMU UCTOYHMKA TOKa

SJ'IeKTpOHHbII7I npeo6pasoBaTenb nepemMeHHOro 1 (I/IJ'II/I) NMOCTOSAHHOIO TOKA, UMELLUIA
CyLleCTBeHHO CITaxKeHHbIA TOK Ha CTOpPOHE NOCTOAHHOIO TOKa, Hanpumep, 3a cyeT
npuMeHeHna CpeacTs YyMEHbLUEHNA raPMOHUK TOKa

ar  euli Gt ohd jetwe Gl fuayia Sl Jsae

de Wechselstrom-Gleichstromumrichter mit Stromeinpragung

es convertidor alterna/continua de corriente fija

ja BRAXEEHREERE

pl przeksztattnik prad przemienny/prad staly o wygtadzonym pradzie;
przeksztattnik pradu

pt conversor alternada-continua em fonte de corrente

sv  stromstyv vs/ls-omriktare

convertisseur direct alternatif/continu

convertisseur électronique alternatif/continu sans liaison intermédiaire en continu ou
en alternatif

direct a.c./d.c. converter

an electronic a.c./d.c. converter without a DC or AC link

NpAMON npeodpasoBaTenb NEPEMEeHHOro / NOCTOAHHOIO TOKa

3NEKTPOHHbIA NpeobpaszoBatenb NEPEMEHHOTO WU (MnKM) MNOCTOSIHHOrO Toka 6e3
NPOMEXYTOUYHOrO 3B€HA NOCTOSIHHOMO UMK NEPEMEHHOro Toka

ar  sublie yetius 5/ wuyte 5l Joae

de Wechselstrom-Gleichstrom-Direktumrichter

es convertidor directo alterna/continua

ja HEEXEZREE

pl przeksztaltnik bezposredni prad przemienny/prad staty
pt conversor directo alternada-continua

sv vs/ls-omriktare utan mellanled
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551-12-06 convertisseur indirect alternatif/continu
convertisseur électronique alternatif/continu avec liaison intermédiaire en continu ou
en alternatif
indirect a.c./d.c. converter

an electronic a.c./d.c. converter with a DC or AC link

HenpsiMoy npeoGpa3oBaTesib NepeMeHHOro / NOCTOSIHHOTO TOKa

SJ'IeKTpOHHbII7I npeo6pasoBaTenb nepemMeHHoOro u (I/IJ'II/I) MNOCTOAHHOIO TOKa C
NPOMEXYTOYHbIM 3BEHOM NMOCTOAHHOIO UIn NepeMeHHOro Toka

ar  ublie i sais Hl/ 9o sie Yl Joae

de Wechselstrom-Gleichstrom-Zwischenkreisumrichter

es convertidor indirecto alterna/continua

ja MEREEREE

pl przeksztattnik posredni prad przemienny/prad staly
pt conversor indirecto alternada-continua

sv vs/Is-omriktare med mellanled

551-12-07 redresseur

convertisseur alternatif/continu assurant le redressement

rectifier

an a.c./d.c. converter for rectification

BbINPAMUTESb

npeobpa3zoBaTent NepeMeHHOro Toka B MOCTOSHHbIN

ar  asda

de Gleichrichter
es rectificador
ja MEREE

pl prostownik
pt rectificador
sv likriktare
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551-12-08 redresseur direct

redresseur sans liaison intermédiaire a courant continu ou alternatif

direct rectifier

a rectifier without a DC or AC link

NpPAMON BbiNpAMUTENb

BblNpAMUTENb Ge3 NPOMEXKYTOYHOro 3eeHa nepemMmeHHoOro UM NOCTOAHHOIO ToKa

ar  udle psie
de Direktgleichrichter
es rectificador directo

ja HEHEEEREE

pl| prostownik bezposredni
pt rectificador directo

sv likriktare utan mellanled

551-12-09 redresseur indirect

redresseur avec liaison intermédiaire a courant continu ou alternatif

indirect rectifier
a rectifier with a DC or AC link

Henpﬂmoﬁ BbIMpAMUTEb

BbINPAMUTENDL C NPOMEXYTOYHBIM 3BEHOM NEPEMEHHOIo U NOCTOAHHOIO TOKa

ar bl ik asie
de Zwischenkreisgleichrichter
es rectificador indirecto

ja REREREE

pl prostownik posredni
pt rectificador indirecto

sv likriktare med mellanled

551-12-10 onduleur
convertisseur alternatif/continu assurant un fonctionnement onduleur

NOTE - En anglais, on utilise les deux orthographes « invertor » et « inverter », qui sont
toutes les deux correctes. Dans le présent document on utilise I'orthographe « inverter » pour
éviter les duplications.

inverter
invertor
an a.c./d.c. converter for inversion

NOTE - In English, the two spellings "invertor" and "inverter" are in use, and both are correct.
In this document, the spelling “inverter" is used in order to avoid duplications.
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551-12-10 MHBepTOp

npeobpasosarerb NOCTOSIHHOMO TOKA B NEPEMEHHbI

ar  uSe Jgae

de Wechselrichter

es inversor

ja  HEBREE ;A -5
pl falownik

pt inversor; ondulador
sv vaxelriktare

551-12-11 onduleur a source de tension

onduleur alimenté par une source de tension imposée

voltage source inverter
voltage fed inverter

a voltage stiff inverter

MHBEPTOP HanpsHKeHust

NHBEPTOD, nUTaemMbld OT MWCTOMHWKA MOCTOSHHOMO TOKa C npeoGna,qarou.MMM
CBOMNCTBaMM UCTOYHUKA HanpaxXeHua

ar  aga ydeaa yd u.us.:. J\,M

de Spannungsquellen-Wechselrichter; spannungsgespeister Wechselrichter
es inversor fuente de tension

ja BEMNYZBREE

pl falownik napiecia

pt inversor de fonte de tenséo; ondulador (em fonte) de tenséo

sV spanningsstyv véaxelriktare

551-12-12 onduleur a source de courant
onduleur alimenté par une source de courant imposé
current source inverter
current fed inverter

a current stiff inverter

WHBEPTOP TOKa

NHBEPTOD, MUTAEMbIA OT WCTOMHMKA MOCTOAHHOrO TOKa C I'Ip606l'|a,El,a|'OLLI,I/IMVI
CBOWCTBaMW UCTOYHWKA TOKa

ar  aally giae (uSe Jsas

de Stromguellen-Wechselrichter; stromgespeister Wechselrichter
es inversor fuente de corriente

ja BREIEREE

pl| falownik pradu

pt inversor de fonte de corrente; ondulador (em fonte) de corrente
sv  stréomstyv vaxelriktare

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-5511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998

60050-551 © IEC:1998 -11-

551-12-13 onduleur direct

onduleur sans liaison intermédiaire en continu

direct inverter

an inverter without a DC link

NpPAMOW MHBEpPTOP

nHBEpTOP 6€3 NPOMEKYTOYHOTO 3BEHA NOCTOSHHOIO TOKa

ar bl gdae guSe Joao /Ol jaos 93 uSe Jsae
de Direktwechselrichter

es inversor directo

ja HEErZREE

pl falownik bezpos$redni

pt inversor directo; ondulador directo

sv vaxelriktare utan Is-mellanled

551-12-14 onduleur indirect

onduleur avec liaison intermédiaire en continu

indirect inverter

an inverter with a DC link

HenpsiMmon MHBepPTOP

MHBEPTOP CO 3BEHOM NOCTOAHHOIO TOKa

ar J.L:)L!.A unSn LJ\,AA

de Zwischenkreis-Wechselrichter

es inversor indirecto

ja  FErERE

pl falownik posredni

pt inversor indirecto; ondulador indirecto
sv vaxelriktare med Is-mellanled
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convertisseur destiné a la compensation de la puissance réactive, qui engendre ou
consomme de la puissance réactive sans échange de puissance active a l'exception
des pertes dans le convertisseur

reactive power converter

a converter for reactive power compensation that generates or consumes reactive
power without the flow of active power except for the power losses in the converter

npeo6pa3oBaTenb peakTUBHOW MOLIHOCTH

npeoGpa3oBarenb AN KOMMNEHCaLUM reHepUpyeMoii Unu NoTpeGnseMoi peakTUBHOM
MOLLUHOCTM, He MOTPebnsoWMA aKTUBHYIO MOLUHOCTb 33 MCKMHOYEHWEM MOLLHOCTM
noTepb B NpeobpazoBarene

ar  udle y uSe Jonao

de Blindleistungs-Umrichter

es convertidor de potencia reactiva

ja EHABAHMKEE

pl przeksztattnik mocy biernej

pt conversor de poténcia reactiva

sv omriktare for reaktiv effekt
551-12-16 filtre électronique de puissance

filtre actif de puissance

convertisseur destiné au filtrage

electronic power filter
active power filter

a converter for filtering

AKTUBHbIN (CUNOBOM) hUNbTP

npeobpaszosaTtesnb Ans huneTpaumm

ar
de
es
ja
pl
pt
Y

Ulad y48 5,08 Jsas

elektronisches Leistungsfilter

filtro electrénico de potencia

BIHTIF4T 74N TI257F4T 89— 4 V%
filtr energoelektroniczny; filtr aktywny

filtro electrénico de poténcia; filtro activo de poténcia
kraftelektroniskt filter
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551-12-17 convertisseur (de courant) alternatif

convertisseur assurant la conversion en alternatif

a.c. converter

a converter for a.c. conversion

npeo6pasoBarenb NepemMeHHOro Toka

npeoBpasosarene 4na NnpeobpasoBaHns NEPEMEHHOro Toka

ar  dlas 3)&6&39&/@\3_}&!5)&63‘}6

de Wechselstromumrichter

es convertidor de corriente alterna

ja RmEREE

pl przeksztaltnik pradu przemiennego
pt conversor de corrente alternada

sv vs-omriktare

551-12-18 convertisseur (de courant) alternatif direct

convertisseur de courant alternatif sans liaison intermédiaire en continu

direct a.c. converter

an a.c. converter without a DC link

HpﬂMOﬁ npeoﬁpa3OBaTenb nepemMeHHOro TokKka

npeo6pasoBaTenb nepemMeHHOro Toka Ge3 NPOMEXKYTOHYHOrO 3B€Ha NOCTOAHHOIO TOKa

ar  sa,ie Hbs Jsae

de Wechselstrom-Direktumrichter

es convertidor de corriente alterna directo

ja HEHEXREREE

pl przeksztaltnik pradu przemiennego bezposredni
pt conversor directo de corrente alternada

sv vs-omriktare utan Is-mellanled

551-12-19 convertisseur (de courant) alternatif indirect

convertisseur de courant alternatif avec liaison intermédiaire en continu

indirect a.c. converter

an a.c. converter with a DC link

HENpPAMON nNpeobpasoBaTenb NEPEeMEHHOro ToKa

npeo6pasoBaTenb nepemMeHHoOro Toka ¢ NpomMe>KyTo4HbIM 3BEHOM MOCTOAHHOIO T OKa

ar JJL!.A JJ_;L& JLﬁ JJM
de Zwischenkreis-Wechselstromummrichter
es convertidor de corriente alterna indirecto

ja FMEXRERKE

pl przeksztattnik pradu przemiennego posredni
pt conversor indirecto de corrente alternada

sv vs-omriktare med Is-mellanled
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551-12-20 convertisseur (de courant) alternatif indirect a liaison en courant

convertisseur alternatif avec liaison intermédiaire a courant continu imposé

indirect current link a.c. converter

an a.c. converter with a current stiff DC link

Henpsimon npe06pasoBaTenb nepemMeHHOro ToOKka co 3BeHOM TOKa

npeobpasoBaTenib NEPEMEHHOIO TOKa C NMPOMEXKYTOYHLIM 3BEHOM MOCTOSAHHOIO TOKa
€ npeobnagatownumn CBOMCTBaMMN UCTOYHMKA TOKa

ar  sulee p2 s9sie i Jsawe
de Stromzwischenkreis-Wechselstromumrichter
es convertidor de corriente alterna indirecto con conexién en corriente

ja  BRY v/ RRETREREE
pl przeksztaltnik pradu przemiennego z posredniczacym obwodem

pradowym
pt conversor indirecto de corrente alternada com ligacdo em corrente
sv vs-omriktare med stromstyvt Is-mellanled

551-12-21 convertisseur (de courant) alternatif indirect a liaison en tension

convertisseur alternatif avec liaison intermédiaire a tension continue imposée

indirect voltage link a.c. converter

an a.c. converter with a voltage stiff DC link

Henpsimoun npeo6pasoBaTenb NEPeMEeHHOro Toka CO 3B€HOM HanpsHKeHus!

npeo6pasoBaTenb nepemMeHHoOro Toka ¢ nNpomMeXKyTo4HbIM 3BE€HOM MOCTOAHHOIO TOKa
C npeo6nap,a+ou.|v|MV| CBOWCTBaAMU UCTOYHUKE HaMNpsXKeHna

ar  yublie yé g dliay 93 suyie 5l Jsase

de Spannungszwischenkreis-Wechselstromumrichter

es convertidor de corriente alterna indirecto con conexion en tension

ja BEY v/ HRERREREE

pl przeksztaltnik pradu przemiennego z posredniczacym obwodem
napieciowym

pt conversor indirecto de corrente alternada com ligagdo em tenséo

sv vs-omriktare med spanningsstyvt Is-mellanled
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551-12-22 convertisseur de fréquence
convertisseur alternatif destiné au changement de fréquence

NOTE — Un convertisseur alternatif qui change a la fois la fréquence et la tension et
éventuellement le nombre de phase est également appelé convertisseur de fréquence.

frequency converter
an a.c. converter for changing the frequency

NOTE - An a.c. converter for changing both the frequency and the voltage and possibly the
number of phases is also called a frequency converter.

npeobpasoBarTesib YacTOThl

npeoBpasoBaTerb,, NpefHa3HaYeHHbIN, ANA, USMEHEHWS, TOKa, OQHON, YacToThl, B, TOK
[pYroi,4acToThbl

MPUMEYAHUE — MNpeobpasoBaTenb NepeMeHHOro Toka AN U3MEHEHUs1 Kak 4acToTbl, Tak U
HaNpPsPKEHNS C BO3MOXHbIM U3MEHEHUEM Yncna a3, Takke HasbiBaeTcs npeobpasoBaTenem
4YacToThl.

ar  sudles st aga dloy 93 99 5ie 5l Jae
de Frequenzumrichter

es convertidor de frecuencia

ja JANMEREE

pl przeksztaltnik czestotliwosci

pt conversor de frequéncia

sv frekvensomriktare

551-12-23 cycloconvertisseur
convertisseur direct de fréquence

NOTE 1 — En engendrant une tension alternative par assemblage d'ondes successives a la
fréquence du réseau alternatif a la fréquence la plus haute, le cycloconvertisseur délivre une
fréquence de sortie plus basse.

NOTE 2 — En engendrant une tension alternative par assemblage d'échantillons successifs
de tension de fréquence et de durée adéquates, le cycloconvertisseur délivre une fréquence
de sortie plus haute ou plus basse.

cycloconverter
a direct frequency converter

NOTE 1 - By creating an alternating voltage from successive waves of the higher frequency
a.c. system the cycloconverter provides a lower output frequency.

NOTE 2 — By creating an alternating voltage from successive voltage samples of suitable
frequency and duration the cycloconverter provides a higher or lower output frequency.

npamoi npeobpasoBaTesib 4acTOThI
LIMKMNOKOHBEPTOP

MPUMEYAHUE — MNMpeobpa3oBaTtens 4acToTbl OCyLleCcTBMsieT npeobpasoBaHve B Gonee
BbICOKYIO My Gonee HM3Kyl0 4acTtoTy nyTeMm oOpasoBaHWsi NMEPEMEHHOr0 HarnpsiKeHus n3
nocrnegoBaTesnbHbIX y4yacTkoB HanpsiKkeHus COOTBETCTBYIOLLEN YyacToThl ]
NPOAOIMKUTENBHOCTM.

ar sy Jsaa

de Hullkurvenumrichter; Frequenz-Direktumrichter
es cicloconvertidor

ja H4sagarvnri-%

pl| cyklokonwertor

pt cicloconversor Documents

sv  styromriktare .
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551-12-24 convertisseur de phases

convertisseur de courant alternatif assurant une modification du nombre de phases

phase converter

an a.c. converter for changing the number of phases

npeobpasoBartesnb (a3

npeobpasosarerb NEPEMEHHOTO TOKA AJ1S1 UBMEHEHUA Yucna das

ar  wbiyd JJM
de Phasenzahlumrichter
es convertidor de fases

ja  ENMERKE
pl przeksztaltnik liczby faz

pt conversor de fase
sv fastalsomriktare

551-12-25 convertisseur de tension alternative

convertisseur a courant alternatif assurant un changement de tension

a.c. voltage converter

an a.c. converter for changing the voltage

npeo6Gpa3oBaTenb HaNpshXeHUsl NepeMeHHOro Toka

npeobpasoBatenb MNEPEeMEHHOro ToKa AN U3MEHEeHWs BenuuuHbl 6e3 U3MeHeHus
YacToTbl U Yucna gas

ar %Jf JJM

de Wechselspannungsumrichter

es convertidor de tensién alterna

ja ZRBEZEHREE

pl przeksztattnik napiecia przemiennego
pt conversor de tensdo alterna

sv vs-omriktare for spénning

551-12-26 convertisseur a résonance

convertisseur utilisant un (ou des) circuit(s) résonant(s) pour assurer la commutation
ou pour réduire les pertes de commutation

resonant converter

a converter using (a) resonant circuit(s) to provide commutation or to reduce
switching losses
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551-12-26

551-12-27

551-12-28

pe30HaHCHbIA Npeobpa3oBaTenb

npeobpasoBaTesis, B KOTOPOM WCMOMb3YIOTCH PE30HaHCHble Uenu (uenb) Ans

obecneyeHus KOMMYyTauun Unm ymeHbLIEeHNA KOMMYTaAUMOHHbBIX NOTEPb

ar  sa,ie Hbs aga Jeas

de Resonanzumrichter

es convertidor resonante

ja  FIRBEREE

pl| przeksztattnik rezonansowy
pt conversor de ressonancia

sv resonansomriktare

convertisseur de courant continu

convertisseur assurant la conversion du courant continu

d.c. converter

a converter for d.c. conversion

npeo6pa3oBarenb NOCTOAHHOIO TOKa

npeoBpasosarenb 4ns npeodpasoBaHnsi NOCTOSIHHOrO Toka

ar oy Jdose

de Gleichstromumrichter

es convertidor de corriente continua
ja HREREE

pl przeksztattnik pradu statego
pt conversor de corrente continua
sv Is-omriktare

convertisseur de courant continu direct
hacheur a courant continu

convertisseur de courant continu sans liaison intermédiaire en alternatif

direct d.c. converter
d.c. chopper

a d.c. converter without an AC link

npsimo¥ npeoGpa3oBaTtesib NOCTOSAHHOIO TOKa

npeoBpasoBaTenb NOCTOSHHOrO TOKa Be3 NPOMEXYTOUHOro 3B€Ha NePEeMEHHOro Toka

ar elisa Jl.g.’i J,:u\
de Gleichstrom-Direktumrichter; Gleichstromsteller

es convertidor de corriente continua directo; troceador de corriente continua

ja  EEERERKE; ERF s v/
pl przeksztattnik pradu statlego bezposredni; czoper

pt conversor directo de corrente continua; talhador de corrente continua;

tracejador de corrente continua
sv Is-omriktare utan vs-mellanled
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551-12-29 convertisseur de courant continu indirect

convertisseur de courant continu avec liaison intermédiaire en alternatif

indirect d.c. converter

a d.c. converter with an AC link

HEeNnpPsAMON npeobpasoBaTenib NOCTOAHHOIO TOKa

npeo6pa305aTenb NOCTOAHHOIO TOKa C NPOMEXXYTOYHbIM 3BEHOM NepemMeHHOro Toka

ar el g alade / il 5l Jsoe

de Zwischenkreis-Gleichstromumrichter

es convertidor de corriente continua indirecto
ja MEEREREE

pl przeksztattnik pradu statego posredni
pt conversor indirecto de corrente continua
sv Is-omriktare med vs-mellanled

551-12-30 convertisseur a transfert direct

convertisseur de courant continu qui transfére I'énergie de la source a la charge
durant le (les) intervalle(s) de conduction du (des) bras commandé(s) principal
(principaux)

forward converter

a d.c. converter where the energy is transferred from the source side to the load side
during the conduction interval(s) of the controllable principal arm(s)

npeoodpasoBaTtesib C NPAMON Nepegaven (3IHeprum)

npeoBpasoBarenb NOCTOSIHHOrO TOK3, B KOTOPOM 3HEPrus U3 UCTOYHMKA NepenaeTcs
B Harpysky B TEYEHWE WHTepBana nNpoBOAMMOCTU FMaBHOMO YMNpaBnaAeMoro nnedva
(nnev)

ar  sudles i saius b Jyae

de DurchfluBwandler

es convertidor de transferencia directa

ja 7axo—Favn-%

pl przeksztattnik przepustowy

pt conversor de transferéncia directa

sv Is-omriktare med direkt effektbverféring
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551-12-31 convertisseur a transfert indirect

convertisseur de courant continu qui transfére I'énergie de la source a la charge
durant les intervalles de blocage du (des) bras commandable(s) principal
(principaux), aprés stockage dans une inductance

flyback converter

a d.c. converter where the energy is transferred from the source side to the load side
during the idle interval(s) of the controllable principal arm(s) after being stored in an
inductance

npeoodpasoBaTesib C HENPAMON NepepavYen 3Heprum
(c nepenavyei HakanNMBaeMoOW SHeprum)

npeoGpa3oBartenb NOCTOAHHOrO TOKa, B KOTOPOM SHEPria UCTOYHMKA HakannueaeTcs
B peakTtope, a 3aTeM MNEepeaaeTcs B Harpy3ky Ha WHTEpBase BbIKIHOYEHHOrO
COCTOAHMSA FMABHOrO YNpaBnsAeMoro nneva (nney)

ar sl of Yy

de Sperrwandler

es convertidor de transferencia indirecta

ja  73Anyrasi—-%

pl| przeksztattnik zwrotny

pt conversor de transferéncia indirecta

sv Is-omriktare med indirekt effektdverforing

551-12-32 convertisseur élévateur

convertisseur de courant continu direct délivrant une tension de sortie supérieure a la
tension d'entrée

boost converter
step-up converter

a direct d.c. converter providing an output voltage which is higher than the input
voltage

noBbIWaKWMi NnpeobpasoBartenb

npeo6pasoBaTenb NOCTOSIHHOrO TOKa, obecneuvnBalolUMA NOBbILLEHUE BbIXOLHOrO
Hanpsa>XeHna OTHOCUTeNnbHO BXO4HOIo

ar &) JJM

de Hochsetzsteller

es convertidor elevador

ja T—=RbavnN—5 8FEFa vt

pl przeksztattnik podwyZzszajacy napiecie
pt conversor elevador

sv spanningshojande Is-omriktare
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551-12-33 convertisseur abaisseur

convertisseur de courant continu direct délivrant une tension de sortie inférieure a la
tension d'entrée

buck converter
step-down converter

a direct d.c. converter providing an output voltage which is lower than the input
voltage

NOHWXaKLWui NnpeobpasoBaTenb

npeo6pasoBaTenb NOCTOAHHOrO TOKa, O0ecneynBalLLMin NOHWKEHUE BbIXOAHOro
Hanpsa>XeHna OTHOCUTeNbHO BXO4HOIo

de Tiefsetzsteller

es convertidor reductor

ja Nwsasn—-5  BEF3 v

pl przeksztaltnik obnizajacy napiecie
pt conversor abaixador

sv spanningssankande Is-omriktare

551-12-34 convertisseur a un quadrant
convertisseur alternatif/continu ou convertisseur de courant continu a un seul sens
de circulation de la puissance en courant continu
one-quadrant converter

an a.c./d.c. or d.c. converter with one possible direction of DC power flow

OOHOKBagpaHTHbIN Npeobpa3oBaTesb

npeobpasoBaTesic NEPEMEHHOr0 / MOCTOSIHHOTO TOKA C  OLHUM  BO3MOXHbLIM
HanpaBneHWem NnoToKa aHepruu

ar AA'J =8 b3 JJAA

de Einquadrant-Stromrichter

es convertidor de un cuadrante

ja —RBREHREE

pl przeksztattnik jednokwadrantowy
pt conversor de um quadrante

sv enkvadrantsomriktare

551-12-35 convertisseur a deux quadrants

convertisseur alternatif/continu ou convertisseur de courant continu a deux sens
possibles de circulation de la puissance en courant continu associés a une direction
du courant continu et a deux directions de la tension continue ou vice versa

two-quadrant converter

an a.c./d.c. or d.c. converter with two possible directions of DC power flow associated
with one direction of direct current and two directions of direct voltage or vice versa
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551-12-35 OBYXKBagpaHTHbIN npeobpa3oBaTenb

npeobpasoBaTesic NEPEMEHHOr0 / TMOCTOSIHHOrO TOKa C  OBYMSI BO3MOXHbIMU
HanpaBneHWaM MOTOKa SHEPruK NMOCTOSAHHONC TOKa, KOTOPbIE OCYLLECTBAAITCA Npw
OLHOM HarnpaBrneHMn MOCTOSIHHOrO TOKa W3MEHEHWEM TMONSIPHOCTY  HanpsiKeHWst
UCTOYHMKA MOCTOAHHOrO TOKa MMM HAaoBOopOT, U3MEHEHUEM HanpaBneHUs Toka npu
HEU3MEHHOWN NOMAPHOCTY HaNpPsXKeHWs!

ar oy old Jose

de Zweiquadrant-Stromrichter

es convertidor de dos cuadrantes

ja ZREEREE

pl przeksztaltnik dwukwadrantowy
pt conversor de dois quadrantes

sv tvakvadrantsomriktare

551-12-36 convertisseur a quatre quadrants

convertisseur alternatif/continu ou convertisseur de courant continu a deux sens
possibles de circulation de la puissance en courant continu associés a deux
directions de la tension continue et a deux directions du courant continu

four-quadrant converter

an a.c./d.c. or d.c. converter with two directions of DC power flow, associated with
two directions of direct voltage and two directions of direct current

YyeTbipexKBagpaHTHLIN Npeobpa3oBaTtenb

npeo6pasoBaTenb nepemeHHoro/ MOCTOAHHOIO TOKa U NOCTOAHHOIO TOKa C ABYyMA
HanpaeneHNAMN NOTOKa 3HEPIrMn NOCTOAHHOIO TOKa, KOTOPbIE OCYLUECTBNAKTCA KakK
N3MEHEHNEM HanpabBneHUA TOKa, Tak U USMEHEHUEM MNONAPHOCTU HanpsXeHnda Ha
CTOPOHE NOCTOAHHOIO TOKa

ar g Uyl da,f i Jyne

de Vierquadrant-Stromrichter

es convertidor de cuatro cuadrantes

ja  PIRBEBEE

pl przeksztattnik czterokwadrantowy
pt conversor de quatro quadrantes

sv fyrkvadrantsomriktare

551-12-37 convertisseur réversible

convertisseur dans lequel le sens de circulation de la puissance peut étre inversé

reversible converter

a converter in which the direction of the power flow is reversible

peBepcUBHbLIN Npeobpa3oBaTenb

npeo6pasoBaTenb, B KOTOPOM HanpaeBneHUe NOTOKa SHEPrnn MOXET NSMEHATBCA

ar ouSa.A JJAA

de Umkehrstromrichter

es convertidor reversible

ja  ELHZEEREE

pl przeksztaitnik rewersyjny
pt conversor reversivel

sv reversibel omriktare
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551-12-38 convertisseur simple

convertisseur réversible alternatif/continu unidirectionnel pour le courant continu

single converter

a current stiff reversible a.c./d.c. converter with direct current in one direction

OOHOKOMMIIEKTHbIW NpeobpasoBaTtesb

PEBEPCUBHLI  NpeobpasoBaTenb NEePeMeHHOro / MOCTOSIHHOTO TOKa C  SIBHO
BbIP@XEHHBIMU CBOMCTBAMW UCTOYHMKA ToKa, ofecneunBalolnii  npoTekaHue
NOCTOSIHHOTO TOKa B O4HOM HarnpasfieHuu

ar (._'SJ‘Af JJM
de Einzelstromrichter
es convertidor simple

ja HEBEE

pl przeksztaitnik pojedynczy
pt conversor simples

sv enkelstromriktare

551-12-39 convertisseur double

convertisseur réversible alternatif/continu bidirectionnel pour le courant continu

double converter

a current stiff reversible a.c./d.c. converter with direct current in both directions

OBYXKOMMNJIEKTHbIN Nnpeobpa3oBaTenb

PEBEPCUBHLIA  Npeobpa3oBaTenb MNEPeMEHHOro /  MOCTOSIHHOTO  ToKa C
npeobnagarowmy CBOWCTBaMM WCTOYHMKA TOKa, COAepXalwili ABa KOMMNnekTa
BEHTWNEA U obecneyvBalWUiA NpOTEKaHWe MNOCTOAHHOrO Toka B OBOMX
HanpaBneHnsx

ar A Joas

de boppelstromrichter

es convertidor doble

ja WEBREE

pl przeksztaltnik podwéjny
pt conversor duplo

sv  dubbelstrémriktare
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551-12-40 section convertisseur d'un convertisseur double

partie d'un convertisseur double dans laquelle le courant continu principal circule
toujours dans le méme sens lorsqu'il est vu depuis les bornes c6té continu

converter section of a double converter

that part of a double converter in which the main direct current when viewed from the
DC terminals always flows in the same direction

KOMMJIEKT BEHTUIEN ABYXKOMMNJIEKTHOro npeoﬁpasoBaTenﬂ

Ta 4acTb ABYXKOMMIEKTHOrO npeobpasosartens, B KOTOPOA OCHOBHON MOCTOSIHHbIN
TOK, €cnu HabnwaaTb CO CTOPOHbI BIBOAOB NOCTOSHHOIO TOKa, BCEraa npotekaeT B
O[HOM ¥ TOM >k& HanpaBneHnn

ar %;Lﬁ.ll Jsaall oo i

de Teilstromrichter eines Doppelstromrichters

es seccion de convertidor de un convertidor doble
ja (HEEREED) XBRE

pl sekcja przeksztattnika obukierunkowego
pt seccdo conversora de um conversor duplo
sv omriktarsektion

551-12-41 convertisseur a multiconnexions

convertisseur consistant en au moins deux unités de conversion connectées en
parallele ou en série (ou les deux), chaque unité étant un convertisseur
fonctionnellement autonome

multi-connected converter

a converter consisting of two or more converter units parallel connected or series
connected or both, each of which is an operative converter of its own

MHOrofiueMKOBbIN Npeobpa3oBaTenb

npeobpasoBartenb, cocToAWwmiA M3 AByx unu Bonee npeobpasoBaTtenbHbIX BIOKOB,
KaXKObliA N3 KOTOPbIX paboTaeT CamMOCTOATENbHO, COEAMHEHHBIX NapannensHO WUhw
nocrefoBaTesibHO UK U TO U Apyroe

ar  dodsies )‘q.aaj 93 LL;M

de mehrfach verbundener Stromrichter
es convertidor multiconectado

ja ZEHEKERKE

pl przeksztaltnik wielocztonowy

pt conversor de multiconexdes

sv flersektionsomriktare
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551-12-42 convertisseur a semiconducteurs

convertisseur électronique de puissance comportant des valves électroniques a
semiconducteurs

NOTE — On utilise des termes similaires pour les convertisseurs en général ou pour des
types particuliers de convertisseurs et pour des convertisseurs comportant des valves
électroniques particuliéres ou spéciales, par exemple : convertisseur a thyristors, onduleur a
transistors.

semiconductor converter
an electronic power converter with semiconductor valve devices

NOTE — Similar terms are used for converters in general or for specific kinds of converters
and for converters with other or specific electronic valve devices, e.g. thyristor converter,
transistor inverter.

noslynpoBOAHUKOBbLIN Npeobpa3soBartenb

SMEKTPOHHbIA CUMOBOI NpeobpasoBaTenb, BbINOMHEHHbLIA HA MONYNPOBOLHUKOBBLIX
BEHTUMbHbIX NpuGopax

MPUMEYAHWE — MopgobHble  TepMuHbl  ynoTpebnsalTcs  Kak Mo OTHOLIEHW K
npeobpasosarenam BoobLle, Tak U K OTAENbHbIM BuAaMm npeobpasoBaTenen , a Takke K
npeobpas3oBaTensM, BbIMNOSIHEHHBIM Ha KOHKPETHbIX BWAAX 3MEKTPOHHbIX BEHTUSbHbIX
nprubopoB., HanpuMmep, TMPUCTOPHBIN NpeobpasoBaTenb UM TPAH3UCTOPHBIN MHBEPTOP

ar o duasall sludly Jsae

de Halbleiter-Stromrichter

es convertidor de semiconductores

ja  EREEREE

pl przeksztaltnik pétprzewodnikowy
pt conversor a semicondutores

sv halvledaromriktare
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SECTION 551-13 : INTERRUPTEURS ET GRADATEURS DE PUISSANCE ELECTRONIQUES

SECTION 551-13: ELECTRONIC POWER SWITCHES
AND ELECTRONIC AC POWER CONTROLLERS

PA3OEN 551-13: ANEKTPOHHbLIE CUITOBbIE NMPEPbLIBATENU
N ANEKTPOHHbLIE CUNOBBIE PEIYNATOPDbI

551-13-01 interrupteur électronique (de puissance)

ensemble fonctionnel comprenant au moins une valve électronique commandable,
assurant la commande (ouverture et fermeture) électronique d'un circuit de
puissance

electronic (power) switch

an operative unit for electronic power switching comprising at least one controllable
valve device

3NEKTPOHHLINA (CUITOBON) NpepbLIBaTeNnb

YCTPOWCTBO [AONS BKMKOYEHUS W BbIKIIOYEHUS CUNOBOW 3MNEKTPUYECKON uenw,
cofepxallee Mo KpalnHen Mepe OAMH ynpasnsemMbld BEHTUMNBHBIA Nprvbop

ar  ds I 508 lida

de elektronischer (Leistungs-)Schalter

es interruptor electrénico (de potencia)

ja BF (BN XA v¥F

pl| tacznik energoelektroniczny

pt interruptor electrénico (de poténcia)
sv elektronisk elkopplare

551-13-02 interrupteur électronique (de puissance) a courant alternatif
interrupteur électronique de puissance pouvant assurer I'établissement et la coupure
d'un courant alternatif
electronic AC (power) switch

an electronic power switch capable of switching alternating current

3NEeKTPOHHLIW (CUNTOBOM) NpepbiBaTefib NEPEeMEeHHOro Toka

SJ'IeKTp0HHbII7I npepeiBatenb ONA BKIMHOYEHUA U BbIKIMIOYEHUA SJ'IeKTpI/I‘-IeCKOI7I uenn
nepemMmeHHOro Toka

ar  Jy sl 9o ie i 8 ud ¢ lide

de elektronischer (Leistungs-)Wechselstromschalter

es interruptor electrénico (de potencia) de corriente alterna
ja BFXZR BN R4y ¥

pl tacznik energoelektroniczny pradu przemiennego
pt interruptor electrénico (de poténcia) de corrente alterna
sv elektronisk vs-elkopplare
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551-13-03 interrupteur électronique (de puissance) a courant continu

interrupteur électronique de puissance pouvant assurer I'établissement et la coupure
d'un courant continu

electronic DC (power) switch

an electronic power switch capable of switching direct current

3NEeKTPOHHLIW (CUNOBOM) NpepbiBaTeSlb NOCTOAHHOIO TOKa

SJ'IeKTp0HHbII7I npepeiBatenb OAnNA BKIHOYEHUA U BbIKIMIOYEHUA SJ'IeKTpI/I‘-IeCKOI7I uenn
MOCTOAHHOIO TOKa

ar 55 et Ll 6508 clide

de elektronischer (Leistungs-)Gleichstromschalter

es interruptor electrénico (de potencia) de corriente continua
ja WBFERK (BH) XL vF

pl| 1acznik energoelektroniczny pradu stalego

pt interruptor electrénico (de poténcia) de corrente continua
sv elektronisk Is-elkopplare

551-13-04 gradateur
régleur électronique de puissance a courant alternatif

ensemble pouvant fonctionner soit comme un convertisseur de tension alternative
direct commandable, soit comme un interrupteur électronique a courant alternatif

electronic AC power controller

a unit which is able to operate as a controllable direct a.c. voltage converter as well
as an electronic AC switch

ANEKTPOHHbIN (CUITOBON) perynaTop nepemMeHHOro Toka

YCTPOWNCTBO, KOTOpOE MOXET paboTaTb kak ynpaBnsembli npsimoin npeobpasosarenb
Hanps>KeHUA NepeMEHHOro TOKa, a TakKe Kak aNeKTPOHHBLIA NpepbiBaTenb

ar - JuiSlf aute 3 8 ud (Sla

de elektronischer (Leistungs-)Wechselstromsteller

es regulador electrénico de potencia de corriente alterna

ja XREHABKE

pl sterownik energoelektroniczny pradu przemiennego

pt variador electrénico; controlador electrénico de poténcia
de corrente alternada

sv  vs-kontroller
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551-13-05

interrupteur a semiconducteurs

interrupteur électronique de puissance comportant des valves électroniques a
semiconducteurs
NOTE — On utilise des termes similaires pour des interrupteurs électroniques ou des

contréleurs de puissance comportant des valves électroniques particulieres, par exemple
contrbleur a thyristors ou interrupteur a transistor.

semiconductor switch
an electronic power switch with semiconductor valve devices

NOTE - Similar terms are used for electronic switches or power controllers with specific
electronic valve devices, e.g. thyristor controller, transistor switch.

NoNynpoBOAHUKOBbLIN NpepbiBaTeNb
SMEKTPOHHbINA NpepbIBaTeNb Ha NONYNPOBOLAHUKOBLIX BEHTUIbHLIX Npubopax

MPUMEYAHWE — MopobHble TEpMUHBI NCNONB3YIOTCA Kak B OTHOLLEHWW MpepbiBaTenei, Tak
M B OTHOLUEHUWN PerynsTopoB, BbIMOMHEHHbIX HA KOHKPETHbIX BUAaX 3MeKTPOHHbIX Npubopos,
HanpumMep, TMPUCTOPHbLIV PErYNSaTOP, TPaH3MCTOPHBIN NpepbiBaTernb.

ar o Yuagall slubly lida

de Halbleiterschalter

es interruptor de semiconductores
ja  FREZXAL o F

pl tacznik pétprzewodnikowy
pt interruptor a semicondutores
sv halvledarelkopplare

SECTION 551-14 : CONSTITUANTS ESSENTIELS DU MATERIEL ELECTRONIQUE

DE PUISSANCE

SECTION 551-14: ESSENTIAL COMPONENTS OF POWER ELECTRONIC EQUIPMENT

551-14-01

PA30EN 551-14: OCHOBHbIE KOMMNOHEHTbLI CUITOBOIO
ANEKTPOHHOIO OBOPY[NOBAHWUA

dispositif électronique

dispositif dont le fonctionnement est basé sur le déplacement de porteurs de charge
dans un semiconducteur, dans un vide poussé ou dans une décharge gazeuse

electronic device

a device the function of which is based on charge carriers moving through a
semiconductor, a high vacuum or a gas discharge

3MeKTPOHHbIW Npuéop

npudop,, NPUHLMM, AENCTBIS, KOTOPOro, OCHOBaH, Ha, ABUXEHWW, HOCUTENENR, 3apSA0B, B
NOSYyNPOBOLHUKE, ,B,INyBOKOM, BaKkyyMe, Uin, B,ra30BOM, paspsiae

ar gy i<l ofof

de elektronisches Bauelement
es dispositivo electronico

ja BFFA4Z

pl| przyrzad elektroniczny

pt dispositivo electronico

sv elektroniskt don

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-5511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998

- 28— 60050-551 © CEI:1998

551-14-02 valve électronique

dispositif électronique indivisible assurant la conversion électronique de puissance ou
'ouverture et la fermeture électronique d’'un circuit électrique de puissance unique,
comportant un trajet conducteur unidirectionnel, non commandable ou commandable
de facon bistable

NOTE 1 — Exemples typiques de valves électroniques: diodes de redressement de

puissance, transistors de commutation de puissance bipolaires ou a effet de champ,
transistors bipolaires a grille isolée (IGBT).

NOTE 2 — Plusieurs valves électroniques peuvent étre intégrées sur une pastille de
semiconducteur (exemples : un thyristor et une diode de redressement dans un thyristor
passant en inverse, un transistor de commutation de puissance a effet de champ avec sa
diode inverse) ou assemblés dans un méme boitier (module de puissance a
semiconducteur). Tous ces ensembles doivent étre considérés comme des valves
électroniques séparées.

electronic valve device

an indivisible electronic device for electronic power conversion or electronic power
switching, comprising a single non-controllable or bistably controlled unidirectionally
conducting current path

NOTE 1 — Typical electronic valve devices are thyristors, power rectifier diodes, power
switching bipolar and field effect transistors and insulated-gate bipolar transistors (IGBT).

NOTE 2-Two or more electronic valve devices may be integrated on a common
semiconductor chip (examples: a thyristor and a rectifier diode in a reverse conducting
thyristor, a power switching field effect transistor with its inverse diode) or packaged in a
common case (semiconductor power module). These combinations are to be considered as
separate electronic valve devices.

3MEeKTPOHHbIA BEHTUILHBIA NpMGop

HeAenUMbIY, SNEKTPOHHLIA, NpMbop, ANS, 3NEKTPOHHOrO, CUNOBOro, NpeobpasosaHmns
UMK, 311EKTPOHHOr0, CUIOBOr0, NPEPbIBAHNS, , COAEPXKALUMIA, OOWH, HeYynpaBnsembli, Unn
ynpasnsembsld, KrnwoyeBbiM, (OucTtabuneHbiM)  cnocobom M nposoASALLMNA
OAHOHanpPaBfeHHbINn TOK

MPUMEYAHWME 1 — TUNWYHBIMA ~ 3NEKTPOHHBIMW ~ BEHTWMbHbIMKA  NpubopamMun  SBMSIOTCH
TUPUCTOPbI, CUMOBbIE AMOAbI, CuUrnoBble paboTalolmne B KMKOYEBOM pexume GUNonsipHble
TPaH3UCTOPbLI, MOMEBbIE TPAH3UCTOPbI M OUMONSAPHBIE TPAH3UCTOPbI C W30NMPOBAHHbLIM
3aTBOPOM

MPUMEYAHWE 2 — gBa nunu 6onee aneKTPOHHbIX npubopa MoryT ObiTb MHTErPUPOBaHbI Ha
o6Lelt NonynpoBOAHNKOBON NfacTuHe (Hanpumep, TMPMCTOP U BCTPEYHO BKITIOYEHHbIN Anog,
paboTalwyin B KIIOYEBOM PEXMME MONEBON TPaAH3UCTOP C OOpaTHbIM AMOAOM) Wnn
pacnornoxeHHble B oOwem Kkopnyce (CMMOBOW MONYyNpPOBOAHMKOBBIA MOAYMb). Takue
KOMOMHaLMN JOIMKHbI pacCMaTpUBaTLCS Kak OTAENbHbIE 3NEKTPOHHBIE BEHTUIbHBIE NPUBOPHI

ar sl plaa ofuf

de elektronisches Ventilbauelement
es valvula electronica

ja R TFRLX

pl| element zaworowy elektroniczny
pt valvula electrénica

sv elektronisk ventil
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551-14-03 valve commandable

valve dont le trajet de courant est commandé de facon bistable dans le sens de
conduction

controllable valve device

a valve device the current path of which is bistably controlled in its conducting
direction

ynpasnsieMblA BEHTUNbHbIA Npubop

BEHTUITbHBIA NPUBOP, TOK B KOTOPOM MOXKET YNpaBrsieTcs B GUCTAbUNEHOM PEXUME,
T.e. KOrga OH NPOTEKaeT UNU He NpoTekaeT

ar  oSasalos ofaf
de steuerbares Ventilbauelement

es valvula controlable

ja  aHE s T FNL X

pl| element zaworowy sterowalny
pt valvula controlavel

sv  styrbar ventil

551-14-04 valve non commandable
diode de redressement

valve bloquante en inverse dont le trajet de courant conduit dans le sens de
conduction sans intervention d'aucun signal de commande

non-controllable valve device
rectifier diode

a reverse blocking valve device the current path of which conducts in its conducting
direction without any control signal being applied

HeynpaBnseMbli BeHTUIIbHbIN Npubop
anoa
BEHTUMBHbIA NPUOOP, TOK KOTOPOro B MPOBOASLLEM HamnpaBneHun, T.€. npu

MPUMOKEHNN MPSIMOTO HaMNpPsKeHUs], NpoTekaeT 6e3 nogayn Kakoro-nubo curHana
ynpasneHus

ar Al psie fpSae sk plaa oluf

de nicht steuerbares Ventilbauelement; Gleichrichterdiode

es valvula no controlable; diodo rectificador

ja  JESTHBANT FAL 2 BRSA A~ F

pl element zaworowy niesterowalny; dioda prostownicza
pt valvula ndo controlavel; diodo rectificador

sv likriktardiod
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551-14-05 valve bloguante en inverse

valve capable de bloquer une tension continue spécifiée appliquée dans le sens de
non-conduction

reverse blocking valve device

a valve device which is capable of blocking a specified direct voltage applied in its
non-conducting direction

BEHTUINbHbIKA NpKMbGop ¢ o6paTHON GNOKMpYytOLWEHn CNOCOBHOCTLIO

BEHTUMbHbI  MPMOOpP, CNoCOBHbI OCTaBaTbCA B HEMPOBOAALEM (3anepTom)
COCTOSIHAM MPU NPUNOXEHUN K HEMY ONpefeneHHOro MOCTOAHHOrO HanpskeHUsa B
oBpaTHOM, HENPOBOAALLEM, HANpPaBNeHUN

ar  dpuse @lef 53 alas olof

de rickwarts sperrendes Ventilbauelement
es valvula con bloqueo inverso

ja WISV TFRL X

pl| element zaworowy blokujacy wstecznie
pt vélvula bloqueadora em sentido inverso
sv ventil med sparrforméaga

551-14-06 valve non bloquante en inverse

valve commandable qui n'est pas capable de bloquer une tension supérieure a
guelques volts dans le sens de non-conduction

NOTE - Dans certains circuits d'électronique de puissance, de telles valves requiérent une
protection contre l'application de toute tension inverse, par exemple le montage en
antiparallele de valves non commandables (diodes de redressement).

non-reverse blocking valve device

a controllable valve device which is not capable of blocking any voltage of more than
several volts in its non-conducting direction

NOTE — In certain power electronic circuits such valve devices require means to suppress
any reverse voltages, e.g. inverse parallel connected non-controllable valve devices (rectifier
diodes).

BeHTUINbHbIN Npubop 6e3 oGpaTHoM GNokupyrowen CNocoGHOCTH

yNpaensemblii BEHTUNBHbIA NpuGop, He CnocobHblid GrnokMpoBaTh (OCTaBaTbCs B
HEMPOBOSILLEM COCTOSIHUW) HAaMpsikeHWe CO 3Ha4YeHMemM 6Gonee Yem HECKONbKO
BOIbT, NPUMNOXEHHOE K HEMY B 0GpaTHOM HENPOBOASLLIEM HarnpaBneHum

MPUMEYAHWE — B HeKOTOpbIX CUIIOBbIX 3IIEKTPOHHbIX Liensix Takue npubopbl TpebyioTcs
ONS  UCKNIOYEHUs MOsiIBNEHMs O00paTHOro HanpsbkeHust Ha npubope Ha uHTepBane
HENpoOBOASILLEr0 COCTOSHUSI, HanpuMmep, B cCrniyvasix, Korga Afsi 3TOro  MCMorb3yloTcs
BCTPEYHO-NapannensHO Nogxkmnioyaemble Amoap!.

ar  apuSe i dGlef 4i alasa ol

de nicht riickwarts sperrendes Ventilbauelement
es valvula sin bloqueo inverso

ja  JERBHIESNVTFRL X

pl| element zaworowy nie blokujacy wstecznie
pt valvula ndo bloqueadora em sentido inverso
sv ventil utan sparrformaga
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551-14-07 valve a accrochage

valve commandable verrouillée dans ['état de conduction une fois qu'elle est
amorcée et que le signal d'amorcage est supprimé

NOTE 1 - La plupart des valves a accrochage ne peuvent étre bloquées qu'en annulant le
courant dans le trajet conducteur par un procédé externe au dispositif.

NOTE 2 — Un thyristor blocable est une valve a accrochage qui peut étre bloquée par un
signal de commande.

NOTE 3 — Une valve a accrochage peut étre bloquante ou non bloquante en inverse.

latching valve device

a controllable valve device which latches when it is turned on, that means it remains
in the on state when the trigger signal has ended

NOTE 1 — Most latching valve devices can be turned off only by suppressing the current
through the conducting path by external means.

NOTE 2 — A gate turn-off (GTO) thyristor is a latching valve device which can be turned off by
a control signal.

NOTE 3 — A latching valve device may be reverse blocking or non-reverse blocking.

«TPUITEPHbIA» BEHTUIBLHLIA Npubdop

yrnpaensiemblii BEHTUITbHbIA NPUBOpP, KOTOPLI OCTAETCH BO BKIIIOYEHHOM COCTOSIHUW
nocne npekpalleHus AeNCTBUSA YNpaBnaoLLero curHana

MPUMEYAHUE 1 — BonblUMHCTBO Takux npuGopoB MOXET OblTb BbIKTHOYEHO TOMbKO
NoCpeacTBOM MpPEKpaleHns TOoka, MPOTEKAloWero 4Yepes ero BHELWHWE COoeanHEeHWs
(BbIBOAbI).

MPUMEYAHUE 2 — 3annpaembii TUPUCTOP SABMSETCA NPUMEPOM Takoro Ttuna npubopa,
KOTOPbI MOXET ObITb BbIKMIOYEH MOCPEACTBOM CMrHana yrnpasIieHus.

MPUMEYAHWE 3 — Takue npubopbl MOryT ObiTb Kak 3anupaembie, Tak U He 3anupaembie
o6paTHbIM HanpsXXeHUeEM.

ar el ‘sLM ofsf

de einrastendes Ventilbauelement

es valvula de enganche

ja Iy FRSNTFNLR

pl element zaworowy zatrzaskujacy sie
pt valvula de retengéo

sv ventil med sjalvhalining

551-14-08 valve commutée
valve commandable qui peut étre rendue conductrice ou bloquée en lui appliquant un
signal de commande
switched valve device

a controllable valve device which may be turned on and off by a control signal

NOJIHOCTbHO yl'lpaBﬂﬂeMblVI BEHTUJbHbIN HpM60p

ynpaensemblii BEHTUNbHLIA NPUGOP, KOTOPbIA MOXET ObiTb BKIOYEH U BbIKIHYEH
nofayei yrpaensitowero curHana

ar  glide alas olof

de schaltbares Ventilbauelement

es valvula conmutada

ja HF=FrE—=VFINRNTFNRAL R

pl| element zaworowy tacznikowy

pt valvula comutavel Documents

sv slackbar ventil ]
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551-14-09 valve a semiconducteurs

valve électronique constituée d'un dispositif a semiconducteurs

semiconductor valve device

an electronic valve device which is a semiconductor device

NoJlynpoBOAHUKOBbIA BEHTUIbHbIA Npubop

SNEKTPOHHBIA  BEHTUIbHBLIA  NpMBOp, KOTOPbIA  ABMASETCH  MONYNPOBOAHUKOBBIM
npuéopom

ar @ uagall olsil alasa sl

de Halbleiter-Ventilbauelement

es valvula de semiconductores

ja WKV T FRL R

pl element zaworowy potprzewodnikowy
pt valvula a semicondutores

sv halvledarventil

551-14-10 valve a vide poussé
valve électronique dans laquelle le degré de vide est suffisamment élevé pour que
les effets d'ionisation soient négligeables
high vacuum valve device
an electronic valve device in which the degree of vacuum is so high that the effects of
ionization are negligible
BbICOKOBaKyYMHbIA BEHTUITbHbIA NpUbop

AMEKTPOHHbIA BEHTUNBHLIA NpMBop, B KOTOPOM rybuHa Bakyyma CTOfMb BENUKa, YTO
3atbdEKT NOHU3AUMMN NPpeHeBPEeXMMOo Man

ar e it ol plosa slof

de Hochvakuum-Ventilbauelement

es valvula de alto vacio

ja RENNVTFNRLZ

pl element zaworowy wysokoprézniowy
pt valvula de alto vacuo

sv  hdgvakuumventil

551-14-11 valve ionique
valve a gaz

valve électronique dans laquelle l'ionisation d'un gaz joue un réle important

ionic valve device
gas-filled valve device

an electronic valve device in which the effects of the ionization of a gas play an
important réle
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551-14-11 ra3oHanoNHeHHbIW BEHTUNbHbLIA NpuGop

3NEKTPOHHbIA BEHTUNbHBIA NpUBop, B KOTOPOM 3hEKT MOHM3aUUN rasa wurpaer
Ba)XHY0 ponb

ar 5l cslas alawa olaf / ulia alaa olaf

de lonen-Ventilbauelement; gasgeflilltes Ventilbauelement
es valvula de gas

ja A VSNTFRL R HRRANVTFR AR

pl| czton zaworowy jonowy; czion zaworowy gazowany
pt valvula iénica; valvula de gas

sv jonventil

551-14-12 bloc de valves

groupement unitaire d'une ou de plusieurs valves électroniques avec les dispositifs
de montage et accessoires éventuels correspondants

valve device stack

a single structure of one or more electronic valve devices with its (their) associated
mounting(s) and auxiliaries if any

BEHTUJIbHbIN mMoaynb

OTAENbHast KOHCTPYKUMSl, COCTOsILasi U3 OLHOrO WM HECKOSbKMX BEHTUMbHbIX
NpubopoB C €ro (Mx) KpenneHnem [AOMOMHUTENMbHbIMU 3MIEMEHTAMKW, €Cnln 3TO
Heobxoaumo

ar  ataws slof (uaS

de Ventilbauelement-Baugruppe
es bloque de valvulas

ja W TFNRAZXZXE » Y

pl zestaw zaworowy

pt bloco de valvulas

sv ventilstapel

551-14-13 ensemble de valves

assemblage électrique et mécanique de valves électroniques ou de blocs de valves,
comprenant tous ses moyens de raccordement et ses accessoires a l'intérieur de sa
propre structure mécanique

NOTE — Des termes similaires sont utilisés pour des blocs ou des ensembles comprenant
des valves électroniques particuliéres, par exemple bloc de diodes (composé uniqguement de
diodes de redressement), ensemble de thyristors (composé de thyristors seuls ou combinés
avec des diodes de redressement).

valve device assembly

an electrically and mechanically combined assembly of electronic valve devices or
stacks, complete with all its connections and auxiliaries in its own mechanical
structure

NOTE — Similar terms are applied to stacks or assemblies comprising specific electronic
valve devices, e.g. diode stack (rectifier diodes only), thyristor assembly (thyristors only or in
combination with rectifier diodes).
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BEHTUNbHbLIA 6NOK

YCTPOINCTBO W3 HECKOIbKUX SNEKTPUYECKM N MEXAHUYECKN CBSI3aHHbIX 3I1EKTPOHHbIX
BEHTWIbHBIX NPUGOPOB UMW BEHTUIMbHBIX MOAYNEH BMECTE CO BCEMU COEAMHEHUSAMY
1 BCMOMOraTernbHbIMU YCTPONCTBAMM, BbINOIIHEHHOE B BUAE €4MHOW MEXaHUYECKON
KOHCTpPYKLMW

MPUMEYAHWE — MopobHble TEpMUHBI NMPUMEHSIIOTCA K MOAYIAM unu 6rnokam, cogepxaiium
cneumduyeckne BUAbl 3MNEKTPOHHbIX CUIOBbIX MPMOOPOB, HanpuMmep, AUOAHBLIA MOAYIb
(TonbKO Auoabl), TUPUCTOPHBIN GMNOK (TONMbKO TUPUCTOPbI UM TUPUCTOPbI B COYETaAHUU C
anogamn).

ar sl olaf gyass

de Ventilbauelement-Satz
es conjunto de valvulas

ja RNTFRLRTERYTY
pl zespébtzaworowy

pt montagem de valvulas
sv ventilenhet

réactance de commutation

réactance incluse dans le circuit de commutation pour augmenter l'inductance de
commutation

commutation reactor

a reactor included in the commutation circuit to increase the commutation inductance

KOMMYTUPYIOLLUIA PpeakTop

peak'rop,,BKmoqaeMbm B Lenb KOMMYTauunn Ana noBbILLUEHNA UHOYKTUBHOCTN KOHTYPpA
KOMMyTaLnn

ar  Jaag Jelis
de Kommutierungsdrossel

es reactancia de conmutacién

ja &Y TI MV

pl diawik komutacyjny

pt indutor de comutacéo, bobina de comutacdo
sv  kommuteringsspole

capacité de commutation

capacité incluse dans le circuit de commutation pour fournir la tension de commutation

commutation capacitor

a capacitor included in the commutation circuit to supply commutating voltage

KOMMYTUPYHOLLUMIA KOHAEHCATOP

KOHOEHCATOP, BKMIOYAeMblii B LENb KOMMYyTauWW AN CO34aHUS  WCTOYHMKA
KOMMYTVPYIOLLIErO HaMPSKEHNUA

ar  Jeag ai<a

de Kommutierungskondensator
es condensador de conmutacion
ja ERarFoy

pl| kondensator komutacyjny

pt condensador de comutagéo

sv kommuteringskondensator
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551-14-16 transformateur interphase

dispositif électromagnétique utilisé pour assurer, au moyen de couplages inductifs entre les
enroulements placés sur le méme noyau, le fonctionnement en paralléle de deux ou de
plusieurs groupes commutants présentant entre eux une différence de phase

interphase transformer

an electromagnetic device enabling the operation in parallel of two or more phase
displaced commutating groups through inductive coupling between the windings
placed on the same core

Mexa3oBbIN TpaHChOpMmaTop

3MEeKTPOMarHWTHOe YCTPOMCTBO, Aaroliee BO3MOXHOCTb paboTaTb napanfernbHo
AByM wunu 6Bonee rpynnaMm BeHTUMbHbIX MNpUOOPOB CO CMELUeHHOW Mo dase
KOMMYyTaUnen Yepes NHAYKTUBHYIO CBA3b Mexay oOMOTKamy, pacnonoXeHHbIMW Ha
OQHOM MarHuTonpoBoae

ar ‘;L;.g day 9d J\,M

de Saugdrossel

es transformador equilibrador
a HEY7TsML

pl dlawik wyréwnawczy

pt transformador interfases
sv  stromsugare

551-14-17 circuit d'amortissement

circuit connecté a une ou plusieurs valves électroniques dans le but de les soulager
de contraintes telles que surtensions transitoires, pertes de commutation, vitesse de
croissance du courant ou de la tension trop élevée etc.

NOTE - On utilise également des termes spécifiques tels que circuit d'amortissement RC,
circuit d'amortissement paralléle, circuit d'amortissement cété alternatif, etc.

shubber (circuit)

a subcircuit connected to one or more electronic valve devices in order to relieve it
(them) of stress as for instance overvoltage transients, switching losses, high rate of
rise of current or voltage, etc.

NOTE - Specific terms as for instance RC snubber, parallel snubber, a.c. side snubber, etc.
are in use.

CHabb6ep

BCMOMOraTenbHasa Uenb, NOAKIIOYEHHAs K OLHOMY WM HECKOSIbKUM 3J1eKTPOHHbBIM
BEHTUMNbHLIM NpuGopam AnA YMeHbLUEHUA OTPWULATENbHOrO BO3AEWCTBUS TaKux
ABNEHWUA, KaK, HanpuMmep, NepeHanpsKeHUsl B MNepexogHbiX PeXuMmax, BeryuHbI
KOMMYTaLMOHHBIX MOTEPb MOLLHOCTW, BbLICOKOM CKOPOCTU HapacTaHus Toka Wnu
HaNpPsHKEHUS U ap.

MPUMEYAHUE — Vcnonb3yloTca Takue cneumdudeckme TepMuHbl Kak, Hanpumep, RC-
CHabbep, cHabbep Ha CTOpOHE NEPEMEHHOro ToKa 1 ap.

ar el syily

de Beschaltung

es circuito de amortiguamiento
ja  XFsx (EE)

pl| uklad odcigzajacy

pt (circuito) amortecedor

sv dampkrets
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551-14-18 filtre c6té continu

filtre placé du c6té continu d'un convertisseur, congu pour réduire Il'ondulation
appliquée au circuit associé

DC filter

a filter on the DC side of a converter, designed to reduce the ripple in the associated
system

(UNbTP NOCTOAHHOIO TOKa

unbTp,, NPegHa3HAYEHHbIN, 415, YMEHbLUEHUS NyNbCalnili HA CTOPOHE MOCTOSIHHOMO
TOKa

ar el i ped e

de gleichstromseitiges Filter
es filtro del lado de continua
ja ERT4F

pl filtr pradu statego

pt filtro do lado continuo

sv Is-filter

551-14-19 filtre coté alternatif
filtre placé du cété alternatif d'un convertisseur, congu pour réduire la circulation des
courants harmoniques dans le circuit associé
AC filter
a filter on the AC side of a converter, designed to reduce the circulation of harmonic
currents in the associated system
(UMNbTp NepeMeHHOro Toka

unbTP, HA CTOPOHE NEPEMEHHOrO Toka NpeobpasoBaTens, NpefHasHauYeHHbIn ans
YMEHbLUEHUS! cofepXaHus!

ar  susie Hlg pudiye

de wechselstromseitiges Filter
es filtro del lado de alterna

a 74N

pl filtr pradu przemiennego
pt filtro do lado alternado

sv vs-filter
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SECTION 551-15 : CIRCUITS ET ELEMENTS DE CIRCUIT DU MATERIEL ELECTRONIQUE
DE PUISSANCE

SECTION 551-15: CIRCUITS AND CIRCUIT ELEMENTS OF POWER ELECTRONIC EQUIPMENT

PA30EN 551-15: CXEMbI U 3JIEMEHTbI CXEM CUINOBOI0 3NIEKTPOHHOIO
OBOPYNOBAHUA

551-15-01 bras de valve

partie du circuit d'un convertisseur ou d'un interrupteur électronique de puissance
limitée par deux bornes a courant alternatif ou a courant continu quelconques, et
comprenant une ou plusieurs valves électroniques conduisant simultanément,
connectées entre elles et éventuellement & d'autres constituants

(valve) arm

a part of the circuit of an electronic power converter or switch bounded by any two AC
or DC terminals and including one or more simultaneously conducting electronic
valve devices connected together and other components if any

(BEHTUNbHOE) Ne4Yo

YacTb CXEMbl, OrpaHUYEeHHasi OBYMS [MaBHbIMW BbIBOLAMW (MOCTOSIHHOTO UMK
MEPEMEHHOro TOKa) W codepxallaa oAWH WNKU  HECKONMbKO OAHOBPEMEHHO
MPOBOASLLUMX 3EKTPOHHbIX BEHTUMBHBIX NPMBOPOB, COeANHEHHLIX BMECTE, U Apyrune
KOMMOHEHTBI, €CNK 3TO HeoBXoAUMO

ar  alaw plyd

de (Ventil-)Zweig

es brazo de valvula

ja W) T—LA

pl| ramie (zaworowe)
pt braco de valvula
sv ventilgren

551-15-02 bras principal

bras de valve concerné par le transfert principal de puissance entre les deux cotés
du convertisseur ou de l'interrupteur électronique

NOTE - Suivant le mode de fonctionnement, un bras principal peut agir comme un bras
auxiliaire et vice versa.
principal arm

a valve arm involved in the major transfer of power from one side of the converter or
electronic switch to the other

NOTE - Depending on the mode of operation a principal arm may act as an auxiliary arm or
vice versa.
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551-15-02 rnmaBHOE nrneyvyo

BEHTWIIBHOE NIeYo, yyacTBylowee B nepegave Gonblueil YacTh SHeprun oT OfHO
CTOPOHBI NpeobpasoBaTens Uny 3NeKTPOHHOTO NPepPbIBATENS K APYroM

MPUMEYAHUE — B 3aBMCMMOCTM OT npuHUMNA OEWACTBUS TMABHOE Mre4yo MOXeT paboTaTb
Kak BCroMoraTenbHoe 1 Hao6opoT.

ar %;a.u.ﬁ‘) tl‘).s

de Hauptzweig
es brazo principal
ja E7—L

pl ramie giéwne
pt braco principal
sv  huvudgren

551-15-03 paire de bras
ensemble de deux bras de valve connectés en série avec le méme sens de
conduction
pair of arms

two series connected valve arms with the same conducting direction

napa nneu

aBa nocnenoesartesibHO COoeAUMHEHHbIX BEeHTWbHbIX MJjieda C OAHMM U TeM Xe
HanpasneHnem nposoanMOCTH

ar glyizes

de Zweigpaar

es par de brazos
ja  7—an

pl pararamion

pt par de bracos
SV grenpar

551-15-04 paire de bras en antiparalléle
ensemble de deux bras de valve connectés en parallele avec des sens de
conduction opposés
pair of antiparallel arms

two valve arms in parallel with opposite conducting directions

napa BCTpeYHo-napannesibHbIX nye4y

OBa napannenbHblX BEHTUINBbHBIX NNeYa, BKMKYEHHbIX C NPOTUBOMNOMNMOXHBIMA
HanpasieHnAMN NpoBOAUMOCTH

ar  Luse @slall e Juoge 153 o3

de Wechselwegpaar

es par de brazos en antiparalelo

ja  EWF T — L0

pl para ramion przeciwréwnoleglych
pt par de bracos em antiparalelo

sv antiparallellt grenpar

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-5511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998

60050-551 © IEC:1998 -39 -

551-15-05 bras auxiliaire

bras de valve autre qu'un bras principal

NOTE — Quelquefois un bras auxiliaire remplit temporairement plusieurs des fonctions
suivantes : bras de shuntage, bras de roue libre, bras d'extinction ou bras de retour.

auxiliary arm
any valve arm other than a principal arm

NOTE — Sometimes an auxiliary arm temporarily fulfils more than one of the following
functions : by-pass arm, free-wheeling arm, turn-off arm or regenerative arm.

BCNMomMorateribHoe nne4o

noboe nneyo. KPome rnaBHoOro

MPUMEYAHUE — VMiHorga BCnOMOraTenbHOE MMeyo BbIMNOMHAET OAHY W3  CneayloLwimx
YHKUMA: LUYHTMPYIOLLErO Mre4va, HeynpaBrsieMoro LUYHTUpYloLero (BO3BpaTHOro) nieuya,
KOMMYTUPYIOLLIErO Mreya 1 pekynepupyoLero nneya.

ar  aebiua glyd

de Hilfszweig

es brazo auxiliar

ja BT — 4

pl| ramie pomocnicze
pt braco auxiliar

sv hjélpgren

551-15-06 bras de shuntage

bras auxiliaire fournissant un trajet conducteur permettant la circulation du courant
sans échange de puissance entre la source et la charge

by-pass arm

an auxiliary arm providing a conductive path which allows the current to circulate
without an interchange of power between source and load

obxoaHoe nnevyo

BCMOMoOraTtenoHoe nnevyo, obecrneuyuBatlollee nyTb ANs NPOTEKaHWs Toka 6es
3HeproobmMeHa Mexay UCTOYHMKOM 1 Harpy3Kom

ar  gila gl

de Nebenwegzweig
es brazo paralelo

ja RNANRZXT— 4

pl ramie obejsciowe
pt braco de desvio
sv forbigangsgren

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60050-5511998


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-551-1998

—40 - 60050-551 © CEI:1998

551-15-07 bras de roue libre

bras de shuntage ne contenant que des valves non commandables

free-wheeling arm

a by-pass arm containing only non-controllable valve devices

BO3BpaTHOE nne4vyo

LWyHTUpYyoLwee nneyo, cogepikallee Tonbko HeynpasndaemMble BEHTUIbHbIE |'|p|/|6opb|

ar s Ol”.\ tb:\

de Freilaufzweig

es brazo de rueda libre

ja ‘K7 -4

pl ramie obejSciowe roztadowcze
pt braco de roda livre

sv frigangsgren

551-15-08 bras d'extinction

bras auxiliaire destiné a dériver temporairement et sans intermédiaire le courant d'un
bras de valve en conduction consistant en une ou plusieurs valves a accrochage ne
pouvant étre bloquées par un signal de commande

turn-off arm

an auxiliary arm which temporarily takes over the current directly from a conducting
valve arm, consisting of one or more latching valve devices which cannot be turned
off by a control signal

KOMMYTUpPYHOLLiee nreyo

BCMOMOraTenbHOe — Mredo,  NpefjHasHadYeHHoe AN KOMMyTauuu — Toka
HENOCPELCTBEHHO OT MPOBOAALEro nieya, COCTOsILero u3 ofHoro wunu Gonee
«TPUrTepHbIX» NPUGOPOB, KOTOpble He MOrYT ObiTb BbIKIHOYEHB! YNPABNALIMM
cUrHanom

ar  elikf g1,3

de Loéschzweig

es brazo de extincion
ja ¥=rvAI77—04

pl| ramie wylaczajace
pt braco de extincdo
sv slackgren
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